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DAKIKi-Yi Tusi (O. 366/976)

PROF. DR. NiMET YILDIRIM *

Oz

Samanogullar1 doneminin 6nde gelen sairlerinden biri, ayna zamanda
Mesudi-yi Mervezi’den sonra Sahnime yazan ikinci sair olan Eba
Manstir Muhammed b. Ahmed Dakiki-yi Tusi’yi asil {ine kavusturan
onun Iran ulusal degerleri basta olmak {izere kiiltrel mirasini aktarmay1
amaclayan Sahname yaziminda ilk adimi atmis olmasidir. Dakiki'nin bir
ovgll sairi oldugu konusunda tereddiit yoktur, yasadigi donemlerin
ovgii sairleri arasinda yer almaktadir. Ozellikle o donem emirlerini 6ven
siirleriyle elde ettigi kazangla gorkemli bir mal varligi elde etmis,
Samaniler doneminde yasamis ve siirlerinde o hanedan emirlerini
ovmiistiir. Dakiki'nin siir tarzi1 Horasan siir tarzidir. Siirleri IV./X. ytizyil
Samani donemi siiri Ozellikleri tasir: konular1 agisindan doga
betimlemeleri, abartisiz, 6vgiilere yer verir. Bu donem siirlerinde yaygin
olarak sarap, giil, bag bahge ve bahar tasvirleri, bilgi, akil, sevgilinin
ylizli, yanag, ziiliiflerini konu olan siirler ¢ok yer alir. Kahramanlhk
siirlerinin ikinci biiytik usta sairi ulusal kahramanlik siiri yazma dalinda
ad birakan Dakiki-yi Tust’dir. Bu tiiriin bir sonraki ve en doruktaki ismi
Firdevsi, onun Sahnime’sinden tamamlamis oldugu yaklasik bin dizeyi
bir harfine bile dokunmadan {inlii Sahndme’sine alarak giintimiize
gelmesini saglamisgtir.

Anahtar Kelimeler: Dakiki-yi Tusi, fran Edebiyati, fran sairleri.
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Abu Mansur Muhammad b. Ahmad Dagqiqi Tusi was one of the poets
of Samanid domination, he was the second poet after Mesudi-yi Mer-
vezl in the field of Shahnameh (the book of king). Daqiqi wrote
an epic history of Iran by the means of national values and transmission
of cultural heritage. He was took alot of Money by praise poem about
kings of that period. Dakiki style of poetry is the khorasan poetry style.
His poems caries the features of the IV./X. Century and Samanids period
and describe the nature terms. The subjects of this period widely are
about wine, flowers, garden, spring descriptions, knowledge, wisdom
and lover's face. Dakiki is the second great master poets of heroic poetry.
Thousands couplets by him were included in the epic Shahname (Book
of Kings) by the Persian epic poet Ferdowsi.

Keywords: Daqiqi Tusi, Iran Literatiire, Iran Poetsn
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DAKIKI-Yi TUSI

Samaniler doneminin 6nde gelen sairlerinden biri, ayn1 zamanda kla-
sik caglarin bir diger iinlii bilgesi Mesudi-yi Mervezi’den sonra Sahndme


https://en.wikipedia.org/wiki/Samanid
https://en.wikipedia.org/wiki/Epic_poetry
https://en.wikipedia.org/wiki/Iran
https://en.wikipedia.org/wiki/Shahname
https://en.wikipedia.org/wiki/Ferdowsi
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yazan ikinci gair olan Ebtit Mans{ir (Ammar b.) Muhammed b. Ahmed
Dakiki-yi (Mervezi), Tusi!, Muhammed-i Avfi'ye gore “sozlerinde an-
lamlara son derece dikkat ettigi, kullandig1 kelimeleri 6zenle sectigi igin
“Dakiki” lakabiyla anilird1”.? Kiinyesi, Avfi'nin de aktardig: gibi “Ebi
Mansiir”dur.? Dakiki’'nin dogum tarihi kesin olarak belli degildir. Ancak
en giiclii ihtimallere gore IV./X. ytizyilin ilk yarisinin ortalarinda diinya-
ya gelmistir. Bunun en 6nemli kanitlarindan biri 6vgiisii icin siir yazmis
oldugu Mansthir b. Niah'un 350-365 yillar1 arasinda egemenlik siirmiis
olmasidir. Dakiki'nin onun sarayina yaklasik 360 yillarinda girmis oldu-
gu diistiniildiigtinde bu dénemlerde en az otuz yaslarinda bulunmali ve
buradan hareketle de dogum tarihi 330'lu yillar olmali. Ote yandan geng
yasta (365-370/975-980 yillar1 arasinda) 6ldiiriilmiis olmasindan hareket-
le dogum tarihi 320/932’lerden 6nceye gotiiriilemez. 4

Avfi'ye gore Dakiki, Tuslu; Hidayet'e gore ise; ya bazilar tarafindan
kabul edildigi gibi Belhli ya da bir kisim arastirmacilarin tespit ettigi gibi
Semerkantlidir.5 Lutf Ali Beg Azer ise onun Semerkantli oldugunu kay-
deder. Buharali oldugu da birtakim kaynaklarda aktarilir. Ancak bu go-
riislerin higbirini kesin olarak kanitlamak miimkiin degildir. ¢

Avft'nin yukarida verdigimiz tesbitinin yanisira “Dakiki” kelimesi
Sahnime’de ve Gazayiri-yi Razi'nin dizelerinde, dte yandan Utbi ve Bey-
haki gibi {inlii tarihgilerin eserlerinde de gectigi gibi “un” anlamindaki
“dakik” kelimesinden alinmadir. Dakiki kelimesi Arapc¢ada “un satan,

! Baz1 kaynaklarda adi: “Muhammed b. Ahmed” bazilarinda ise “Muham-
med b. Muhammed b. Ahmed” sekillerinde de gegmektedir. (Furuzanfer, Sohen
u Sohenverdn, s. 28); ez-Zeria, 1X/1, 327.

2 Avfi, Liibabu’l-elbab, 11, 11; Furuzanfer, Sohen u Sohenverin, s. 28; Muderris,
Reyhinetu’l-edeb, 11, 224; Safa, Tarth-i Edebiyydt Der Irén, 1, 408; Dakiki, Divin, s. 7;
Hayyamptir, Ferheng-i Sohenverin, “Dakiki-yi Mervezi” I, 341; Bakiri Ferd vdgr.,
Tarih-i Edebiyyat-i Irdn, 1,212; Eserdferinan, “Dakiki-yi Mervezi”, 111, 43.

3 Avfi, Liibdbu’l-elbib, 11, 11; Furuzanfer, Sohen u Sohenverdn, s. 28.

+ Safa, Tarih-i Edebiyyit, 1, 408-409; Safa, Hemdseserdyi, s. 177; Rypka, History of
Iranian Literature, s. 153-154; Debirsiyaki, Pisdhengin-i Sir-i Parsi, s. 100; Mutlak,
Celal Haliki, “Dakiki”, DZEF, 111, 205.

5 Hidayet, Mecmau’l-fusahd, 11, 641; Rypka, History of Iranian Literature, s. 154;
Furtzanfer, Tarih-i Edebiyyat-i Iran, s. 109.

¢ Furuzanfer, Sohen u Sohenverin, s. 28; Safa, Tdrith-i Edebiyyit, 1, 409; Furtizan-
fer, Tarth-i Edebiyyit-i Irdn, s. 109; Mutlak, Celal Haliki, “Dakiki”, DZEF, 111, 205.
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degirmenci” anlamlarinda kullanilir. Kaynaklarda bu konudaki kayitlar-
dan anlasildig1 kadariyla sair genglik yillarinda babasi ya da atalariyla
birlikte degirmencilikle ugrastig: icin bu nitelemeyle {in kazanmistir.

Emin Ahmed-i Razi, Heft Iklim adli tezkiresinde Dakiki'yi sdyle anla-
tir: “Ulu sairlerden biri olan Dakiki, duygularini dizelere aktarmada
hayat suyunu bile golgelerde birakacak kadar ince, etkileyici ve ¢ekici bir
dil kullanirdi. Kaynaklarda ve sair tezkirelerinde aktarildigina gore, Sa-
manogullari, Acem hiikiimdarlarinin ge¢cmiste yaptiklarini ve tarihlerini
kayda almak istediklerinde o donemler heniiz manzum yazma pek ge-
lismemisti. Nuh b. Mansur ¢agin en ulu sairi Dakiki’ye bu gorevi verdi.
Dakiki de bazilarina gore 20.000 dize bazilarinca da Gostasp hikayesini
1.000 dize kadar kaleme aldi. Ancak bu 6nemli eseri bitiremeden kolesi
tarafindan olduirialdi.” 8

Eb(i Manstir Muhammed b. Ahmed Dakiki, adi Miisliiman adi olsa
da ozellikle batili aragtirmacilarca Zerdiist inanigini benimsemis biri ola-
rak kabul edilir. 56z konusu arastirmacilar buna gerekge olarak da sairin
dizelerindeki yogun Zerdiist inanis1 ve Zerdiistilik renkleri tagiyan igeri-
gi temel alirlar. Ancak E. G. Browne, bu konuda sdyle bir tespitte bulu-
nur: “Kanimca onun Zerdiist deerlerini dven ve on plana ¢ikaran siirleri bu
aragtirmacilar tarafindan abartilarak boyle bir sonuca varilmistir. Onlar1 bu
yargrya gotiiren Dakiki’'nin siirinde Zerdiist inanmigini 6vmesi, bir tek noktaya
dayanmaktadir. O da bu inamgin sarap icmegi yasaklamamig olmasidir. Ciinkii
gliniimiizde de sarap Zerdiist Inamirlarimn glinliik yasantilarinda ¢ok kullan-
diklart bir icecektir.” °

Dakiki’yi asil iine kavusturan, onun Iran ulusal degerleri basta olmak
tizere kiiltiirel mirasin sozlii anlatilardan derleyip toparlayarak gelecek
kusaklara aktarmay1 amaglayan Sahndme yaziminda ilk adimi atmis ol-
masidir. Onun, Gostdspnime adiyla bilinen ve “Zerdiist’tin ortaya ¢ikis1”,
“peygamberligini ilan etmesi”, “Zerdiist inaniginin genis kitlelere ulasti-
rilmas1” gibi konulara yer veren eseri, ilk boliimlerini kaleme aldiktan
sonra Oldiiriilmesiyle yarim kaldi. Daha sonra Firdevsi gordiigii bir diis
sonrasinda (bu diis biiyiik bir ihtimalle sairane hayal giiciiyle kurgula-

7 Furtizanfer, Tarih-i Edebiyydt-i [rdn, s. 108.
8 Razi, Heft Iklim, 111, 1579.
9 Browne, Térih-i Edebi-yi [rdn, 1, 669.
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nan bir diistii) Dakiki'nin sozii edilen siirlerini elestirerek Sahndme’sine
aldi. 10

Theodor Noldeke, Sahndme'nin bazi boliimlerini inceledikten sonra
Firdevsi'nin, Dakikiyi elestirmekte hakli olmadigini sdyler. Bu gortisii
dogrudur. Kaynaklar, Dakiki'nin ¢agdaslar1 katinda son derece degerli
bir makama ve sayginliga sahip oldugunu aktarirlar. O yiizden Amid
Esad, Ferruhi'yi, Emir Ebu’l-Muzaffer ile tanustirmak icin gotiirdiigiinde
ona sOyle demistir: “Efendim; sana Dakiki'nin bu diinyadan g0¢mesinden
sonra evrenin gozlerinin onun gibisini gormedigi bir sair getirdim.” Utbi'nin
Samani donemi sairleri hakkinda verdigi bilgilerden de Dakiki'nin ¢ag-
daglar1 katindaki sayginlig1 ve ululugu anlasilmaktadir. !

Ulkesinin eski caglariyla ilgilenen sairleri arasinda en aydinlik gehre
Dakiki’dir. Onceleri batililarin daha ¢ok Al-i Muhtac adiyla andiklari
Caganiler emirlerinin sairi olarak siir soylemege baslamis, onlarin saray-
larma bagli bir sair olarak ilerlemistir. 12

Dakiki'nin Zerdiist dini baghlarindan olup olmadig: klasik donem-
lerden bugiine hep tartisilir. Bazilar1 Miisliiman ad1 ve kiinyesinden do-
lay1 onun bu inang sistemini benimsedigini siipheyle karsilarlar. Ancak o
donemlerde benzeri isimler tasiyip da Zerdiist inanisin1 benimsedikle-
rinde stiphe bulunmayan bazi 6nemli kisilerin varlig1 s6z konusu stiphe-
leri ortadan kaldirmaktadir. Ote yandan sairin Zerdiist dini esaslarin
benimsedigi ve o dinden olduguna kanit olabilecek dizeleri de vardir:

Sty I8 sl 5
25 5 S e 5l (L5 4
Sz all 5 K5, 0gil

SR, (2 5 55 9 (5
Dakiki dort ozelligi se¢migtir

Diinyada biitiin giizellikler ve cirkinliklerden:

10 Browne, Tdrih-i Edebi-yi [rin, 1, 670-671.

1 Browne, Tdrih-i Edebi-yi Irdn, 1, 670-671.

12 Berthels, Tarih-i Edebiyyat-i Farsi, 1, 248-250; Zerrink(b, B Kdrvin-i Hulle, s.
24.


https://www.google.com.tr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjN--fh9p_LAhWJQpoKHQjoB7wQFggbMAA&url=https%3A%2F%2Ftr.wikipedia.org%2Fwiki%2FTheodor_N%25C3%25B6ldeke&usg=AFQjCNFKqLCFsUf497KLjifXP2m5i9XEEw&sig2=8ijlYKbcVj1ja_6pGaYASg
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Yakut renkli dudak, ceng nagmesi,

Kan kirmizist sarap ve Zerdiist inanigr. 13

Dakiki’'nin Zerdiist inanigina isaretlerde bulunmasi ve bu inanisa ilgi
duymasi sadece bu dizeleriyle sinirh degildir. Siirlerinde 6vdiigii kisile-
rin tstiin Ozelliklerini siralarken, sevgilisinden s6z ederken de zaman
zaman bu dinsel inanisa deginir ve onunla ilgili 6vgii dolu sozler sdyler.
Elbette Zerdiist baglisi bir sevgiliye hitap etmek bir gazel sairi igin sasir-
tic1 olmasa gerek. Ancak onun yasadig1 ¢ag ve cevre antik ¢agin gelenek
ve goreneklerini dirilterek yeniden giindeme alma, bu konuya ilgi duy-
ma konusu canli olsa da Samaniler doneminde Horasan bolgesinin ta-
maminda herhangi bir sairin su dizelerle kendisine hitap edebilecegi
hangi hiikiimdar ya da hangi emir gosterilebilir?

ogs Jo o5 4 (559, 1 pin

355 5 lab il 03,]
Sonunda goniil arzuma erigmis gorecegim kendimi;

Ey hiikiimdar! Bazen Avesta tefsirini ve Horde Avesta’y okursam. '*

Cey] il b5 (S
2l el n ) Sty &S
Zerdiist gibi bir kez Avesta'nin tefsirini

senin huzurunda ezberden okumay: arzuluyorum. 15

Sl Wi 35,0 a5 oy

Sl )0, 0,0 oS oS

Yemin olsun Yezdin’a, goremez asla cenneti,

13 Dakiki, Divin, s. 106 (beyit; 1231); Razi, el-Mucem (Kazvini), s. 261.
14 Dakiki, Divin, s. 105 (beyit; 1211).
15 Dakiki, Divin, s. 102 (beyit; 1155).
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Zerdiist'iin yolunda yiiriimeyen kigi. 16
Bu ve daha baska dizeleri sairin Zerdiist dini baghlar1 arasinda yer
aldigina karnit olarak aktarilir. Dakiki, Zerdiist inanisina bagl oldugunu
hi¢bir zaman gizlememis ve ¢ekinmeden her ortamda bu inanis baglila-
rindan oldugunu agikga belirtmistir. 17

Ancak onun Zerdiistilik inanisini benimsedigini sdyleyenlerin karsi-
sinda karsi goriisleri savunanlar da vardir. Ote yandan IV./X. yiizyilda
Buhara emirlerinin inancini agiktan bildiren bir Zerdiist baglisini saray-
larina almalar1 oldukga zor goriilmektedir. Bundan da 6te Dakiki o do-
nemler atalarmin bu inanisini tasiyorsa bile en azindan onu agiga vur-
mamasi ve 0zenle gizlemesi gerekirdi. Bu konuda su da apacik bir ger-
cek ki; burada Zerdiist inanisini hatirlatmak bir taraftan da iilkenin gec-
misine ve degerlerine sayginin bir gostergesiydi. Bir yandan da Da-
kiki'nin giiclii ve paha bigilmez bir proje olarak Sahndme projesini suna-
rak Iran halklarina Zerdiist inanusini iletmek ve onlar arasinda gelistir-
mek gibi biiyiik bir isi basardi. O, Zerdiist inamisin1 yazmak, Zerdiist
inanigina ait erigebildigi biitiin metinleri kil kirk yararcasina inceleyerek
ogrenmek ve sonra da onlar1 derleyerek Sliimsiizliige kavusturma ama-
cni tasiyordu. Bundan da 6te onun Zerdistiligi 6évdiigii siirde hemen
saraptan soz etmesinin ardindan bu konunun gelmesi bosuna degildir.
Sonugta yeni inanig sistemi islémiyet’in [ransehr cografyasinda kok sal-
masindan sonra sarap gizli olarak Zerdiistiler tarafindan da yapiliyordu.
Bu ytizden siirlerde hep meyhane sahipleri ve igletenleri de “Pir-i Mu-
gan” diye bilinir. 18

Ancak biitiin bunlar Dakiki'nin sarap ve eglence diiskiinii oldugunu
gostermez. Onun siirlerinden giiniimiize gelenler arasinda sosyal, siya-
sal igerikli ve insan ilisiklerine yer veren boliimler de vardir. Ona gore
iilke ve hiikiimdarlik ne sahinle, ne bir kiikreyen aslanla ne de herhangi
bir aracla ele gecirilebilecek bir av degildir. Biitiin bu giic iki seyle kaza-
nilabilir: bunlardan biri ipek gibi Hint kilici, digeri de safran renkli kizil
altin.

) cSlos yo 85,5 52 90 &

16 Dakiki, Divin, s. 111 (beyit: 1335).
17 Furuzanfer, Sohen u Sohenverin, s. 29.
18 Berthels, Tarih-i Edebiyyat-i Firsi, 1, 250.
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Ulke iki seyle kazanilir;
Ipek gibi kiligla ve kizil altinla.
Biri iizerine hiikiimdarin adi yazili altin,
Digeri su verilmis celik Yemen kilici.

Hiikiimdarlik tahtina erismek isteyen,

G0k gibi hep hareketli olmali, hi¢ durmamali.
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S0z soylemesini bilen bir dili ve comert bir eli olmal.

Gonliinde hem kin hem sevgi olmali.

Ciinkii iilke 0yle getin bir av ki;
Onu ne ugan kartal ve ne kiikreyen aslan avlayabilir.
Onu aga diisiirecek iki sey vardir;
Birisi Hint kilici, digeri de ocagindan ¢ikarilmig altin.
Ulke kiligla alinmaly,
Dinarla da korunabilirse korunmalz.
Bahti, dinar1 ve kilict olana,
Iri ten de ululuk destegi de gerekmez.
Iste 0 zaman akil, comertlik ve yiirek gerek;

Gokler karsiliksiz verir mi hi¢ hiikiimdarlig1? 1°

Bu siirinde altin ve kili¢ betimlemeleri, bu iki 6nemli varlig fatihlik
ve yeryiizii hiikiimdarliginin gerekleri saymasi siiphesiz sadece dillen-
dirdigi duygularindaki egsiz benzetmeleriyle akil ile duygu dengeleme-
sini degil, giiglii ihtimallerle antik donemlerin geleneklerinden diinya
fatihligini unutulmusluktan kurtarip kendisinin de yasadig1 bu degerle-
rin ve geleneklerin diriltiimesine hazir olan ¢agda siirleriyle canlandir-
maktadir. 2 Bu alabildigine sade ve giiglii siiri nice sairler taklid etmek
istemisler ama bir tiirlii onun inceliklerine ve erginligine ulasmay1 basa-
ramamuiglardir.

IV./X. ytizy1l Deri $iiri, Orta Asya ve Horasan bolgelerinde yasamis
sairlerin siirleriyle yticeligin doruklarina erismistir. Genelde bu dénem
sairleri cogunlukla Samani saraylarina baglh sairlerdir. Bu arada o déonem
edebiyat1 ve edebiyat iiriinlerinin sadece saray edebiyati olmadigini da
unutmamak gerek. Yine s6z konusu donem eserleri ve siirlerinin tanikli-
giyla o ¢aglarda halktan kimselerin de igli ve 6zli lirik siirler sdyledikle-
ri, efsaneler anlattiklari; sozlerini atasodzleri ve 6zlii sozlerle siisledikleri

v Dakiki, Divin, s. 107 (beyit; 1244-55); Lazard, Esdr-i Perikende, s. 166.
20 Zerrink(ib, B4 Kdrvin-i Hulle, s. 21.
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bilinmektedir. Ancak o ¢aglarda sayil1 ve belli kisiler 6ne ¢ikabilir ve
adlarmi duyurabilirlerdi. Bu ytizden halk siirleri ve halk edebiyat: tiriin-
lerinin giintimiize kadar ulasma imkanlar1 asla yoktu. Buna ragmen el-
deki birtakim canli halk edebiyat iiriinlerinin giiniimiizde Iran ve Taci-
kistan halklar1 arasinda yaygin eserleri iclerinde antik dénemlerin derin-
liklerinden yansimalar ve sesler tasimaktadir. Ancak s6z konusu dénem-
lerin s6zlii halk edebiyat tirtinleri hentiz geregi ve yarastig1 gibi derlen-
memis olmasinin yani sira o ¢aglarin sozlii halk edebiyat tirtinlerini sim-
dilerde degerlendirip sonuca erisme o kadar da kolay olmayacaktir. An-
cak o donemlerin sozlii edebiyatlarindan elimizde olan 6rnekler siirin ve
sairlerin o donemler ne denli yiicelerde oldugunu gostermektedir. 2!

O donem saray sairleri bile her zaman egemenler ve gii¢ sahipleri
karsisinda dalkavukluk yapan kisiler degillerdi. Zaman zaman onlar ve
cevreleriyle ilgili yanls gordiikleri konuda elestirilerini iletmek igin ne
gerekiyorsa soylerlerdi. S6z konusu yillarin boylesi elestirel siirlerinden
giliniimiize gelenleri fazla degildir. Cilinkii o donemler sadece egemenler
ve gli¢ sahibi kisiler kendileri i¢in 6zel kiitiiphaneler olusturabiliyorlardi.
O zamanlar kitap ¢ok pahali ve az bulunur bir degerdi. Onlar1 okuyan-
lar da daha ¢ok edebiyatin islerine yarayan kismiyla ilgileniyorlar, elesti-
ri siirlerine hi¢ bakmiyorlardi bile. 22

Bazi sairlerin adlariyla eserleriyle dylesine ayrilamaz bir sekilde ig ige
girmistir ki; sair anilinca eseri, eser anilinca da hemen sairi akla gelir.
Dakiki ad1 amildiginda akla Gostispnime’sinin gelmesi gibi. Gergekte
Dakiki’'nin en basarili oldugu siir tiirii kahramanlik anlatilar1 degildir. O
kahramanlik siirlerinden daha ¢ok gazel tiiriinde sairliginin doruklarma
ylicelmistir. Genel bir degerlendirmeyle Dakiki, kahramanlik siirinde
mat bir renkteyken, ovgii siirlerinde az renkli, ask siirlerinde ise siiri
alabildigine net ve rengarenk tonlarda bir biiyiik s6z ustasidir. 2

Dakiki hakkinda yapilmis arastirmalar; onun genglik yillarinda siir
yazmaya bagladig1 ve yine geng yasta oldiriildiiglinti gostermektedir.
Firdevsi de Sahndme-yi Ebil Mansiir?nin nazmedilmesi konusunda kendi-
sinden Sahndime’sinde s6z ederken onu “gen¢” nitelemesiyle anar. 24

2t Berthels, Tarih-i Edebiyyat-i Farsi, 1, 255.
22 Berthels, Tarih-i Edebiyydt-i Firsi, 1, 256.
2 Zerkani, Tarih-i Edebi-yi [rdn, s. 366.

24 Safa, Tarih-i Edebiyyat, 1, 409-410.
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Dakiki'nin oldiiriildiigii tarih kesinlikle 470-471 yilindan Oncedir.
Clinkii Firdevsi aymi yil Sahndme-yi Ebil Mansiiri'yi nazmetmege bagla-
mis, yine Firdevsi'nin ifadeleriyle Dakiki o yillarda oldiiriilmiis ve Fir-
devsi onun yarim kalan eserini tamamlamak i¢in bu ise baglamstir. Ote
yandan Nth b. Manstr'u (eg. 365-387) siirlerinde 6vmesinden hareketle
365 yilinda hayatta oldugu anlasilmaktadir. Biitiin bu kanitlarin 1s1ginda
Dakiki'nin oldiirtildiigi tarih 366-369 yillari arasi olarak kabul edilir.

OVDUGU KiSILER

Dakiki’'nin bir 6vgii sairi oldugu konusunda tereddiit yoktur. Ferruhi-
yi Sistani ve diger sairlerin siirlerindeki onunla ilgili degerlendirmelerini
konu alan isaretler de bu durumu onaylamaktadir. Ruhsal yapis1 da uy-
gun oldugu icin yaslilik ve erginlik dénemlerinde bile 6vgii siirleri yaz-
may1 siirdiirmiistiir. Bunun en 6nemli gerekgesi de yeteneklerinin kaside
sairliginde ¢ok gelismis olmasidir. Tagazziil ve 6vgii siiri soyleme onun
yaradilis1 ve yapisiyla Ortiismektedir. Bunun yani sira Dakiki savas siir-
leri yazmada o kadar da yetenekli degildir. Firdevsi onun binden fazla
dizesini Sahndme’sine almasi ve yer yer de elestirmesinde haksiz da de-
gildir. Her haliikarda Firdevsi'nin, Gostasp ve Ercasp’tan s6z eden bu
bin dizeyi Sahndme’sine aktarmasi antik fran’da dinsel kahramanlik anla-
tilartyla, ulusal kahramanlik anlatilarinin kesistigi ve ortiistiigti nokta
olarak dikkat ceker. 2

Dakiki yasadig1 ¢agin 6vgii sairleri arasinda yer almaktadir. Ozellikle
o donem emirlerini 6ven siirleriyle elde ettigi kazancla gorkemli bir mal
varlig1 elde etmisti. Ayn1 zamanda o donemlerin en 6nde gelen sairiydi.
Firdevsi bu konuda onunla ilgili sunlar1 soyler: “Ulular ona hep hazine
verdiler, hep deger verdiler.” Siirlerinde en ¢ok Samani emirlerinden ikisini
ovdii. Bunlardan biri Mansur b. Nuh, digeri de Nuh b. Mansur idi. Da-
kiki'nin dvdiigii diger emirler arasinda Ali b. Ilyas Agaci de yer almak-
tadir. Kendisi de siir sdyleyen, birkag parca siiri Lubdbu’l-elbib ile Lugat-i
Furs’ta yer alan Sealibi’nin deyimiyle Arapga siirler de sdyleyen, Arapca
siirlerini de kendisi Farscaya ceviren, divan1 Horasan’da yaygin olarak

% Safa, Tarth-i Edebiyyit, 1, 411; Djalal Khaleghi-Motlagh, Daqiqi, Abti Manstr
Ahmad”, http://www.iranicaonline.org; Mutlak, Celal Haliki, “Dakiki”, DZEF, III,
205.

2 Zerrink(ib, B4 Kdrvin-i Hulle, s. 26.
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okunan tinlii Fars sairlerinden Agaci, Avfi'nin deyimiyle Dakiki'nin siir-
lerinde 6vdiigii emirlerden biridir. Dakiki'nin 6vdiigii bir diger kisilik de
klasik Fars edebiyatinin giliclii s6z ustalarindan Ferruhi-yi Sistani'nin de
bir zamanlar sarayinda bulundugu ve tinlii “Daggah” kasidesini 6vgiisii
i¢in sdyledigi Ebu’l-Muzaffer Cagani’dir. Dakiki'nin siirlerinde 6vdiigi,
adlarma yer verdigi emirler arasinda kendisiyle ilgili bir kaside yazdig1
Mir Ebi Said ile geng yasta oliimii {izerine giizel ve tiziintii dolu bir
mersiye yazdigi Ebti Nasr da yer almaktadir. %

Samaniler doneminde yasamis ve daha ¢ok o hanedanin emirlerini si-
irlerinde 6vmiis olan Dakiki, Cagani emirlerinin, daha sonra da Nasr b.
Sebiiktegin’in sarayma girmistir. Daha sonraki déonem Gazneli Sultan
Mahmud’un sarayina yol bulmus ve siirlerinde onu da 6vmdistiir. 2

Dakiki hem Samani ve hem de Cagani emirleriyle ¢agdastir. Her iki
hanedanin hiikiimdarlarini da siirlerinde 6vmektedir. Dizelerinde 6vgii-
lerine yer verdigi en tinliiler:

1. Samani emiri EbG Salih Mansir b. Nih (eg. 350-365). Bu emirin
ovglisii icin kaleme aldig1 dizeler Avfi'nin Lubdbu’l-elbdb’inda aktaril-
maktadir.

2. Samani emiri Ebu’l-Kasim Nith b. Manstr (eg. 365-367). Bu emirle
ilgili 6vgii dolu dizeler yine Avfi'nin ad1 gecen eserinde yer almaktadir.
Biiyiik bir ihtimalle Dakiki bu emirin emriyle Sahnime’yi nazmetmege
baslamustir.

3. Kendisi de sair ve edebiyat¢i olan ayni zamanda Mencik ve Fer-
ruhi’nin de memduhlar arasinda yer alan Cagani emiri Emir Fahrud-
devle Ahmed b. Muhammed. Dakiki, Al-i Muhtic emirlerinin sarayla-
rinda bulunmus, siirlerinde onlar1 6vmiis ve 6nemli miktarda hediyeler
de almistir. Muizzi ve Ferruhi gibi {inlii sairler de bu konuya siirlerinde
yer vermislerdir. %

4. Dakiki'nin siirlerinde birka¢ kez kendisinden ovgiiyle soz ettigi
Emir Eba Sa’d Muzaffer.

2 Furuzanfer, Tarih-i Edebiyyat-i Irdn, s. 109-111.

28 Hidayet, Mecmau'l-fusahd, 11, 641.

» Nizami-yi ArGzi, Cehdr Makile, s. 63; Safa, Tarih-i Edebiyyit, 1, 411-412; Da-
kiki, Divdn, s. 10-11.
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5. Cagani emirlerinden Eb@ Nasr, Dakiki’nin onun 6liimiinde mersiye
soyledigi bilinmektedir.

Samaniler doneminde bu hanedanin biitiin emirlerinden siir ve ede-
biyat kendisine yarasir uygun ortam ve giiclii destekler bulmus olsa da
Ozellikle Nih b. Manstr edebiyatin gelismesi ve sairlerin desteklenmesi
konusunda son derece 6nemli adimlar atmis, bu alanda alabildigine ¢ok
yonlii gelismelere ortam hazirlamistir. Ozellikle onun déneminde Iran
ulusal degerlerini bir araya toplayan ve kiiltiirel miraslarinin bir ansik-
lopedisi sayilan, ulusal 6viing kaynag1 Sahndmelerin olusturulmasi igin
gosterilen gayretler, yogun destekler, bazilarinca “Acem’in Kur’dn’t”
nitelemesiyle bilinen Sahndmenin temellerinin bu donemlerde atilmis
olmasi sozii edilen hiikiimdar doneminin en 6nemli gelismeleri arasinda

yer alir. %

Siiri

II/IX. ylizyilin baslarindan itibaren yavas yavas Farsca siir soyleyen
biiyiik sairler ortaya ¢ikmaya basladi. Yaklasik olarak IIL/IX. yiizyilin
ikinci yarisinin tamami ve IV./X. yiizyilin ii¢ c¢eyregini kapsayan Sa-
maniler donemi gergekte Fars dili ve edebiyatinin gelisme ve olgunluga
erisme donemi olarak kabul edilmektedir. Bu donemde Eba Sekiir-i
Belhi, Ebu’l-Miieyyed-i Belhi, Ebu’l-Hasan $ehid-i Belhi, Rudeki-yi
Semerkandi, Dakiki-yi Tusi, Ammare-yi Mervezi ve Kisai-yi Mervezi
gibi biiyiik sairler yetisti. Burada ad1 gegenler ve digerleri Fars siiri ve
edebiyatina son derece 6nem ve itibar kazandird1 ve bir bakima gercekte
bu dilin gorkemli yapisinin temellerini attilar. S6z konusu sairlerin siirle-
rinde kullandiklar1 dillerinin sadeligi, akicili1, anlam derinlikleri, maz-
munlar, 6te yandan bu s6z ustalarinin milletlerinin gelenek ve gorenek-
lerine, ulusal 6viing kaynaklarina son derece yakin ilgi duymalari, eser-
lerinde acikca gozlenen nes’e ve seving, yine siirlerinde kullandiklari
sade ve dogal harika tegbihler bu doénemin 6zgiin edebi 6zellikleri ara-
sinda yer almaktadir. 3!

Bu donem sairleri 6vgii igerikli siirlerinde daha ¢ok Bozorgmihr’in
akli 6ne c¢ikarmasini, Enusirvan’in adaletini, Hiisrev Perviz ile Feri-

30 Sibli-yi Numani, Si'ru’l-Acem, 1, 37.
31 Mutemen, Tahavoul-i Si'r-i Farsi, s. 132.
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dun’un ihtisamini, Riistem ve Isfendiyar'in secaatini drnek gostererek
oviiyorlardi. Yine bu donemde manzum ve mensur Sahnimelerin yazil-
masl, vatan sevgisi, ulusal degerlere siki sikiya baglilik ve fran sevgisinin
gostergesidir. Ovgii igerikli siirlerde genellikle zor anlasilir ya da abart:
dolu ifadeler fazla goriilmez. 32

Dakiki siiphesiz IV./X. ylizyilin en biiyiik sairlerinden biridir. Degisik
siir tlirlerindeki eserleri, siirin biitiin dallarinda gostermis oldugu yete-
nek ve etkileyici giig, soziliniin fasihligi ve tarzinin akiciligs, ifade ve be-
yan giicii, zihinsel dikkat ve kavrayisini agik¢a gostermektedir. Fir-
devsi'nin onu “sade yazim tarz1”, “glizel s6z sdyleyen” ve “akici tarzl”
nitelemeleriyle 6vmesi bosuna degildir. Dakiki ozellikle ovgii icerikli
kaside tarzini1 doruklara ¢ikarmis bir sairdir. Bu alanda kendisi de maha-
reti ve yetenegini 6verek anlatir. Baz1 kasideleri kendisinden sonra gelen
kaside ustalar tarafindan gok begenilmistir. Ote yandan sonraki dénem
sairleri onu Ferruhi gibi en biiyiik sairler kategorisinde degerlendirmis-
lerdir. 3

Sle g5 IS5 ol ol
Sl 5 G155 (Sb 4 59y S
Ol 009w S sl 52 1 Buke
Al 55 U @ 0p Hlal a8
Ol 28 l5e (B sle s 4
Slo g5 Gl 4y aass J5
slo 4D W5 5 90 g 9ol i 9
75 65lb g pas OLLL Gl

wl.oyuljjjmowowfd

32 Mutemen, Tahavoul-i Si’r-i Fdrsi, s. 132.
33 Safa, Tarih-i Edebiyyadt, 1, 415.
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555 Ole el B YL (g 15
aile o5 Yl g W81, 9w aS
Karanlik gece, ziiliiflerine benzer senin,
Aydinlik giindiiz 1s11dayan yanaklarina benzer senin.
Yakutu iyi islemiglerse oymacilar,

Ve de suluysa dudaklarina benzer senin.
Dolastim krallar bahgesinde binlerce kez,
Tomurcuk giiller yanaklarina benzer senin.
Ceylanin iki gozii, meyveye durmus iki nergis,
Dogrusu gozlerine benzer senin.
Babillilerin yaylarim gordiim, Taraz okunu gordiim;
Gerilmisti, kaglarina benzer senin.
Benzetilemezsin bu goklere erisen serviye sen,

Boyu posu servinin, boyuna benzer senin. 3*

[k Farsca manzum kahramanlik anlatist tiirii eseri yazmig olan sair
olarak bilinen Dakiki, genglik yillarinda Samaniler doneminde kaynak-
larda aktarilan talihsiz bir olayda kolesi tarafindan oldiiriilmiis olup
sOzil ve siirinin giiclinii geng yasta 6lmesi nedeniyle Rudeki, Sehid ve
Kisai'nin siiri giliciine ve diizeyine ve erginligine eristirememis olsa da,
Fars kahramanlik siirinin en gekici 6rnegi olarak kabul edilen ve de 6z-
gln bir yere sahip olan ¢ok onemli eseri Gostispnime ile Fars siirindeki
onemli makamini her zaman korumaktadir. %

Biitlin bunlarla birlikte ondan sonra yasamis bazi sairlerin ifadelerin-
den ve baz1 tezkireler ile birtakim sozliiklerdeki daginik dizelerinden
onun sairlige ve siire cagin geleneksel ve yaygin toresi geregi ovgi siirle-
riyle basladig1 anlasilmaktadir. Yine s6z konusu siirlerinden, ayni ¢agda

34 Safa, Tarth-i Edebiyyat, 1, 417; Razi, el-Mucem (Kazvini), s. 181; Lazard, Esdr-i
Perdkende, s. 147; Semisa, Seyr-i Gezel Der Si’r-i Firsi, s. 18.
35 Zerrink(b, Bd Kdrvin-i Hulle, s. 19.
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ya da yakin zamanlarda yasamus sairlerin dizelerindeki onunla ilgili isa-
retlerden siirlerinde 6vdiigii kisilerin isimlerine de ulasilmaktadir.

Glinlimiize ¢ok az1 gelebilmis olan 6vgii siirleri, yasadig1 cagin gele-
negine gore doga tasvirleri, tagazziill, memduhunu konu alan abartili
ovgililere yer vermektedir. Yine zamanimiza kadar gelmis bazi gazel ve
kita ornekleri de onun Katran-i Tebrizi ve Nasir-i Husrev donemine
kadar var olan, ancak sonralar1 ortadan kaybolmus divanin, diger sairle-
rin divanlar1 gibi gazel, kaside, kita ve diger siir tiirlerine yer veren siir-
lerle dolu oldugunu gostermektedir. Bazi siirlerinde Rudeki'nin etkisi
agikca goriiliir. %

Dakiki’den sonraki ¢aglarda yasamuis tinlii sairler onu biiyiik sairler
kategorisinde degerlendirirler, siirini 6ver, divaninin bir niishasim edi-
nirlerdi. Onun siir tarzini ve iistiin 6zellikli siirlerini 6rnek alirlardi. Or-
negin Nasir Husrev, Seferndme’sinde onunla ilgili sunlar1 soyler: “Teb-
riz’de Katran adli sairi gordiim. Giizel siir soyliiyordu. Ancak Farscay: iyi bil-
miyordu. Yanima geldi, Mencik ile Dakiki'nin divanlarim getirdi. Okudu, siir-
leri okurken anlayamadigr yerleri bana soruyordu. Ben de anlamadig yerleri
ona anlatiyordum. Soylediklerimi yazdi, bana kendi siirlerini de okudu.” 37

Dakiki'nin yasadig1 ¢aglar Horasan'da siirin ¢ok degerli oldugu, eski
fran’a ait degerlerin yeniden canlandirildigi dénemlerdir. Fazla goze
carpmayan, ancak alttan alta renk vermeden ilerleyen ve her gecgen giin
gelisen Sutibi diisiinceleri, zihinlerde Arap karsiti bir hareketi derinden
kok salarak islemekteydi. Eski gelenekler, klasik degerler dikkate deger
bir kabul gorerek unutulduklar yerlerden bir bir giin ytiziine ¢ikartilip
yeni bir sunumla sergileniyordu. Rtideki ve Sehid-i Belhi gibi yetenekli
yeni sairlerle, seckin bir format ve yeni bir tarza kavusan Fars siiri, eski
Iran kiiltiiriin unutulmus geleneklerini, Muhammed b. Vasif, Bassam-i
Kurd ve Hanzala-yi Badgisi gibi sairlerin Arap edebiyatindan almis
olduklarinin yerine oturtuyordu. Geng olmasina ragmen Rideki ile
Sehid’in miras biraktiklarindan nasiplenen Dakiki, 6zgiin sadeliginden
odiin vermeden yaratici hayal giictii, akil ve duygu diinyasinda harman-
ladig diistincelerini dizelerine yansitiyordu. 3

36 Zerrink(ib, B4 Kdrvin-i Hulle, s. 20.
% Nasir Husrev, Seferndme, s. 125 ; Debirsiyaki, Pisdhengdn-i Si'r-i Pdrsi, s. 101.
38 Zerrinklb, Bd Kdrvin-i Hulle, s. 20-21.
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Ovgii siirinde Rudeki kadar basarili olmasa da edebi kisiliginin giic-
liltighi ve parlakligr onu Rudeki’den sonraki ululuk makama oturtmak-
tadir. Sahndme yazmaya baglamis olmasi, onun da Rudeki gibi fran ulu-
sal kimligi ve ulusal degerlerine, Iran kiiltiirii ve uygarligina olan derin
baghlig1 ve 6zellikle o ¢aglarda yabancilarin saldirilar1 karsisinda 6z de-
gerlerine sahip ¢ikma ve onlar1 koruma konusundaki hassasiyetini gos-
termektedir. Gliglii ihtimallerle Zerdiist inanis1 baglis1 olmasinin da bu
konuda derin etkileri olmalidir. ¥

Dogrusu Dakiki olaganiistii yetenekli bir doga ressami diye niteleye-
bilecegimiz, ask sarkilar1 soyleyen, ask siirleri yazan, ayni zamanda siir-
leriyle hiikiimdarlar1 6ven bir sairdi. Giintim{iize kadar gelmegi basarmis
siirleri onun ne denli bagarili bir sanatkar, ince anlamlar1 dizelerinde
bezeyerek sunan bir s6z ustasi oldugunun kanitidir. Yasadigi ¢agin ve
daha sonraki ¢aglarin iinlii sair ve edebiyatcilar1 onun ululugunu ve
siirdeki ustaligini 6vgii ve saygiyla yad ederler.

éazéyiri-yi Razi, Suzeni, Edib Sabir-i Tirmizi, Muizzi ve daha nice
inlii s6z ustast onu siirlerinde Gvgiiyle ve saygiyla anmislardir. Da-
kiki'nin siirinin yankilari, siirdeki makaminin yticeligi kisa siirede o ¢ag-
larin genis cografyalarina, Farsga konusulan her yere yayildi. 4

Dakiki’'nin elimizdeki daginik siirlerinde gecen bazi kelimeler birgok
sozliikte kullanilmayan terk edilmis kelimelerin Ornekleri olarak yer
almaktadir. Tlk bakista bu tiir kelimelerin sair tarafindan ustalik ve bilge-
lik gostergesi olarak kullanildig1 anlasilabilir. Ancak s6z konusu kelime-
lerin sairin yasadig1 ve siirlerini yazdig1 cagda kullanimda olup olmadi-
gin1 bilmiyoruz. Bunun yani sira bu tiir kelimelerin sairin elimizde ol-
mayan siirleri de dikkate alindiginda toplam siirlerinin yiizde kac1 oldu-
gunu da bilmiyoruz. Bu oran da kullanilmayan kelimeler lehine ytiiksek
ciksa bile o donemler benzer kelimeler diger sairlerin divanlarinda da
goriilmektedir. Bu yiizden Dakiki gibi {inlii bir sairi terk edilmis kelime-
leri kullanmaya egilimli bir sair olarak degerlendiremeyiz. Ote yandan
Dakiki'nin siirlerinde kullandig1 vezinler genellikle dogal ve yaygin ve-
zinlerdir. 4

% Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 365; Djalal Khaleghi-Motlagh, Daqiqi, Abu
Manstur Ahmad”, http://www iranicaonline.org.

40 Dakiki, Divdn, s. 21-23.

41 Dakiki, Divin, s. 23.
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Dakiki'nin siir tarz1 Horasan siir tarzidir. Siirleri IV./X. ylizy1l Samani
donemi siiri Ozellikleri tasir. Konulari agisindan doga betimlemeleri,
abartisiz, tekelliifsiiz ovgiilere yer verir. Bu donem siirlerinde yaygin
olarak sarap, giil, bag bahge ve bahar tasvirleri, bilgi, akil, sevgilinin yi-
zli, yanagy, ziiliiflerini konu olan siirler ¢ok yer alir. Yine bu dénem si-
rinde Ovgii siirlerinde derin ve yaygin abartilara rastlanmaz. Memduha
yapilan ovgiiler onun gercek vasiflarina dayarur. Siirlerde dillendirilen
ask hentiz mecazi agktir ve tasavvuf siirleri oldukca azdir. 42

Bu donem sirinde kullanilan kelimeler ilkel ve asil kelimelerdir. Bu
donemde sairlerin kullandiklar1 Arapga kelimelerin orani da oldukca
fazladir. Alabildigine sade ve dogal, algilanabilir tesbihler dikkat ¢eker-
ken, kelimeler ve tamlamalar daha ¢ok ger¢ek anlamlarinda siirde yer
almistir. Sair diistince ve duygularini sade, stislemeden uzak ve tekelliif-
stiz bir sekilde dillendirir. 4

Dakiki’inin giiniimiize gelmis dizelerinden edebi elestiri konusunda
iki onemli niikte dikkat ¢eker. Ondan giiniimiize gelen siirleri az olsa da
edebiyat ve siire bakis tarzim1 anlamamizda yeterli olacak diizeydedir.
S6z konusu dizelerinden onun inanglari, duygular: ve diistinceleriyle
ilgili tespitlerde bulunma imkan1 vardir. Zihninde ve duygularindakini
oldugu gibi acik agik dizelerine yansitmis Dakiki gibi bir baska siir fazla
goriilmez. Bin dizelik Gostdspndme’si de onun edebi gortislerini anlama
konusunda 6nemli bilgiler vermektedir. Firdevsi'nin bu bin dize hak-
kindaki goriisleri de bu konuda birtakim ipuglari vermektedir. Firdevsi
unlii eseri Sahndme’ye aldigr bu bin dizenin 6ncesinde ve sonrasinda
Dakiki'nin sairligi, siirinin yetenegi, ustalig1 ve siirinin diliyle yapisal
ozellikleri konusunda yaptig1 son derece zarif ve nezaketli elestirisinin
yani sira onun kisisel ve sairsel 6zelliklerine de deginmektedir. 4

Dakiki’ye gore siir, her seyden dnce ve her seyden daha ¢ok 6zellikle
ask ve gii¢ alanlarinda gonitilden dokiiliip gelen en giizel ve en sade soz-
lerdir. Ancak bu iki konu ve Dakiki'nin edebi goriislerini dillendirdigi
oteki konu da gtizel bir siirin nasil olacaginin dlgtiileriyle birlikte sairligi-
nin mitkemmel modelini tanitmak, bir diger amaci da siir ve sanatini siir
sanatinda miikemmel bir kisilik olarak tanimladig kisiyle karsilastirarak

4 Dakiki, Divin, s. 23.
4 Dakiki, Divin, s. 24.
4 Mohebbeti, Ez Mand Ta Siiret, 1, 484.
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akillica degerlendirmektir. Dakiki bir yerde de o ¢aglarda siirin ana te-
malarindan biri olan 6vgili konusunu 6ne ¢ikararak karsilastirmali bir
sekilde Rudeki'nin siiri disinda 6vgii sirinin biitiin 6zelliklerini tasiyan
bir siir gormedigini belirtir. Hemen ardindan da bu iddiasinin gerekge-
sini dillendirerek Rudeki'nin 6vgii siirleri ve ask temal: siirlerindeki sa-
sirtic1 basarisin1 ve bu daldaki onciiltigiinii niteler. Oldukga anlaml1 bir
orneklemeyle de kendi ovgii siirinin diizeyiyle Rudeki'nin 6vgii siirleri
diizeyinin ayni oldugunu soyler. Bir¢ok sairin asla yanasmadig adaletli
bir yargilamayla kendisini Rudeki karsisinda bir makama yerlestirir ve
makamlarinin niteliginden soz eder.

Dakiki'nin glintimiize kadar gelmis siirleri arasinda kaside, gazel, kita
ve dagmik haldeki beyitleri vardir. Bu siirleri 6zellikle Lubdbu’l-elbab
olmak tiizere Mecmau’'l-fusahd gibi degisik tezkirelerde; Tarth-i Beyhaki,
Tercumdinu’l-Belage, Haddyiku's-sihr, el-Mucem gibi tarih ve edebiyat kitap-
lariyla basta Lugat-i Furs olmak tiizere birtakim sozliiklerde yer almakta-
dir. S6z konusu kaynaklarda aktarilan siirleri Dakiki'nin son derece giig-
lii ve yetenekli bir s6z ustas1 oldugunu, hayal giiciiniin alabildigine genis
oldugunu, dilinin sadeligi ve akiciligini kanitlamaktadir. 4

Dakiki, kahramanlik siirlerinin ikinci biiyiik usta sairi olarak ulusal
kahramanlik siiri yazma dalinda ad birakmistir. Bu tiiriin bir sonraki ve
en doruktaki ismi Firdevsi, onun Sahndme’sinden yaklasik bin dizeyi bir
harfine bile dokunmadan tinlii Sahndme’sine alarak giiniimiize gelmesini
saglamigtir. Biiyilik bir ihtimalle onun Zerdiist inarug1 baglilarindan ol-
mas1 nedeniyle eserine koyu Zerdiistl renkler tasiyan Gostasp-Ercasp
hikayesiyle baglamistir. Ancak kotii talihi diger kahramanlik anlatilarimi
yazmasina firsat vermemistir. 4

Rudeki’den sonra ve Firdevsi'den énce Dakiki hem siirinin giicliiliigii
ve hem de giintimiize kadar gelmis olan eserleri agisindan IV./X. yiizyi-
lin en 6nemli sairi olarak kabul edilir. Elimizdeki siirleri arasinda bin
kiisur beyitlik bir mesnevi Iran mitolojik tarihinin bir bdliimiinii konu
almaktadir. Bu mesnevisi disinda kita ve kasidelerden olusan birkag ytiz
dizesi vardir. Siirlerinde gazel ve tagazziile egilim acikca goriiliir. Onun
hayal giiciiniin ne denli derinlikli ve zengin oldugu da kendisinden kal-

# Safa, Tdrih-i Edebiyyit, 1, 412.
4 Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 399; Djalal Khaleghi-Motlagh, Daqiqi, Abu
Manstr Ahmad”, http://www iranicaonline.org.
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muis olan mesnevisi disindaki dizelerinde aranmalidir. Kahramanlik anla-
tis1 siirlerindeki hayal giicti, Firdevsi'nin Sahndme’siyle karsilastirildigin-
da onun yaninda zayif kalmaktadir.

Dakiki, tasvirde de ¢ok giiclii degildir. Cagdasi olan sairlerin dizele-
rinde yogun olarak yer alan istiare ve tesbihten tutun da kahramanlik
siirlerinin olmazsa olmazlarindan olan nitelemelerdeki igraklara kadar
sanatlar onun siirinde parlak ve 1sildayan tiirden degildir. Ozellikle be-
lirtildigi gibi kahramanlik siirlerinde tam da saha kalkarak kendini gos-
terecegi igrak yogunlugu agisindan siiri zayiftir. 47

Ancak Gostdspniame adli mesnevisi disindaki siirleri yasamis oldugu
¢aga ve diger sairlere gore daha yiiksek kalitede ve daha ustacadir. Bu-
radaki siir kalitesi ve ustalig1 Gostdspndme’deki zayiflig: telafi etmektedir.
Gazelleri ve tagazziillerinde ¢ok giizel hem doga ve hem de insan tasvir-
leri dikkat geker. Bu tiir siirlerindeki tasvirler alabildigine canli ve dina-
mik, ayn1 zamanda bu dénem siirinin 6zelliklerini biitiiniiyle gostermek-
tedir. Bu siirlerinde hayatin coskusu ve canlilig: tasvirlerinde bolca gorii-

V7]

liir: “Bulut yeryiiziine ilkbahar elbisesi giydirir”, “agac cennet hurisi giizelli-

T}

Sindedir”, “evren bir tavus kusu gibidir” .. .4

Dakiki'nin siirlerinde Zerdiist kiiltiirii ve eski Iran mitolojik dgeleri-
nin derin izleri goriiliir. Biitiin bunlar da onun Zerdiisti oldugu diistince-
lerini giiglendirmektedir. Eski Iran mitolojisine isaretlerde bulunan bu

tiir siirler onun ¢agdas sairlerin dizelerinde ¢ok az rastlanan temalardir.
49

Dil konusunda da Dakiki yeni bir sey ortaya koymus, Farscay1 Arap-
canin yogun etkisinden ¢ekip almis, ayn1 zamanda kendisinden sonra
gelen Firdevsi'ye de kahramanlik siirlerinde hangi dilin kullanilmasi
gerektigini gostermistir.

s A Gl Gl e b

oo O 2 S s 03

4 Kedkeni, Suver-i Hiyal Der Sir-i Farsi, s. 424-26.
48 Kedkeni, Suver-i Hiyal Der Sir-i Firsi, s. 426-27.
4 Kedkeni, Suver-i Hiydl Der Sir-i Farsi, s. 428; Semisa, Sebksindsi-yi Si't, s. 31.
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Keske evrende gece olmasaydi da,

O dudaktan ayrilik olmasayd.
Akrebe benzeyen ziiliifleri olmasayd: eger
Canimda akrep yarast olmazd..
Dudagimin altinda yildizi olmasayds,
Sabaha dek yoldagim yildizlar olmazdi.
Yaradilisinda iyilik olmasaydh,
Canim onun agkwyla yogrulmazdi.
Sevgilisiz yasamaltysam eger,

Keske Tanrim yasamak olmasayd. 5
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50 Avfi, Lubdbu’l-elbdb, 11, 12; Safa, Tarih-i Edebiyydt, 1, 418; Lazard, Egdr-i
Perdkende, s. 163; Semisa, Seyr-i Gezel Der Sir-i Farsi, s. 58.
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Goziin senin, diinyanin fitnesi dokiiliir ondan
Dudagn, hayat suyu dokiiliir ondan
Oylesine ezdiler tenimi ki riizgar

eser ve toz toprak elenir ondan. 5!

Onun tagazziilleri de, gazelleri de sadeliklerine ragmen her zaman
akiciliklar1 ve hos nagmeleriyle dikkat ¢ekseler de bu siirlerinin birgok
dizelerinde genglik kokular1 ve ask deneyimleri acik¢a goriilmektedir.
Her seyi mubah gorme egilimlerinin yogun oldugu bu gibi durumlarda
ve zamanlarda genellikle toplumun genel adab ve kurallar1 dinlenmez,
mutluluk, eglence ve isret hi¢bir sinirda bitmek tiikenmek bilmez. Iste bu
siirlerde de tam bu Ozelliklerin yansimalar1 goriiliir. Tagazziillerinde
doga unsurlar1 ve onlarin giizelliklerinden aldig1 zevki 6zgiin ve ince
agki da yine agkin sozleriyle tath sesiyle dillendirir.

O caglarin isgalcileri ve seriiven pesinde kosan giiglerinin psikolojik
durumlar da sairin dizelerinde yansimasini bulur. Ornegin Ziyariler ve
Biiveyhiler hanedanlar1 hiikiimdarlarinin hangi yollarla hiikiimdarhiga
eristikleri ve giicli ele gecirdikleri diisiiniiliirse, bu ulu s6z ustalarinin
tespitlerinin ne denli yerinde ve dogru oldugu goriilecektir. Boylesi hii-
kiimdarlar ve gili¢ sahiplerinin giiclii savasgilar1 ve maddi desteklerle
hiikiimdarlik makamlarini nasil ele gegirdikleri ve hiikiimdarhiklarinin
da nasil yel huziyla gelip gegtigi ve yikildiklar: goriiliir. 2

ESERLERI

1. DiVAN

Dakiki’'nin Muhammed Cevad-i Seriat tarafindan yayinlanan
Divin’inda Gostispnimesi ile diger birtakim kaynaklardaki daginik siirle-
ri bir araya toplanmistir. Divdn-i Dakiki-yi Tiisi adiyla yayinlanan
Divin’in Birinci Bolim't, Gogstdspnime-yi Dakiki adiyla sairin kaleme al-
dig1 ve 1.022 dizesi giiniimiize kadar gelmis Gostdspndme’ye yer vermek-

51 Dakiki, Divin, s. 107 (beyit; 1259-60); Lazard, Esdr-i Perdkende, s. 167; Semisa,
Seyr-i Rubai, s. 55.
52 Berthels, Tdrih-i Edebiyyat-i Farsi, 1, 251.
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tedir. Ikinci Bolim’de, “Esar-i Perakende-yi Dakiki” bashg altinda sairin
kasideleri, gazelleri ve kitalar1 yer almaktadir. Bu boliimdeki dize sayis1
ise, 367’dir. Uctincii Bolim’de ise sairin degisik eserlerde aktarilan 33
dizesi vardir. Dakiki'nin Divin’min bu baskisinda toplam 1.422 dize bu-
lunmaktadr.

Divin’in Doérdiincti Bolimii, dipnotlara yer verirken, Besinci Bo-
liim’de sairin biitiin dizelerinin agiklamalar1 yapilmakta, Altinaa Bo-
liim’de ise divanda gegen biitiin kelimelerin s6zliigii yer almaktadir. 5

2. GOSTASPNAME

Samani emiri Nith b. Manstir'un 365/976 yilinda tahta giktig1 giinlerde
Buhara’da ¢ok iinlii sairler yasamaktaydi. Bunlar arasinda Dakiki de
bulunuyordu. Unlii saire Sahndme nin nazmedilmesi gorevi de o giinler-
de verildi. Bazilarna gore Dakiki bu eserin 20.000 dizesini bazilarina
gore de bugiin Firdevsi'nin Sahndme’sinde yer alan 1.000 kadar dizesini
tamamlayabildi.

Dakiki'nin Sahnime’sinden kalan bu boliimde, Zerd{ist'iin ortaya ¢iki-
s1; Gostasp ve Lohrasp ile diger Iran ulularinin onun dinine nasil inan-
diklar1 ve bu hiikiimdarlarla ilgili gelismeler aktarilir. Ancak daha sonra
Turan hiikiimdar1 Ercasp onlarin bu dine inandiklarmi 6grenince
Gostasp’a bir mektup yazarak onun bu inanistan vazgeg¢mesini, boyle
yaparsa kendisine bol bol bagislarda bulunacagini, dedigini yapmazsa
bir iki ay iginde gelip tilkesini yerle bir edecegini, Tiirklerden ve Cinli-
lerden ordulariyla diinyanin altini iistiine getirecegini sdyler. Bu mektup
karsihiginda Gostasp da ona basi dik ve yigitce bir cevap verir. Isteklerini
sert bir dille reddeder ve dedigini kabul etmez. Aralarinda uzun ve getin
savaglar baslar. Sonunda Gostasp zafere erisir.

Firdevsi'nin ifadelerine gore; Samani hiikiimdar1 Nah b. Manstr
Sahndme’yi yazma gorevini Dakiki’ye vermisti. Dakiki'nin yaygin goriise
gore sarap igerken kolesi tarafindan oldiiriildiigii de herkesge bilinmek-
tedir. Ancak {inlii sairin bu kitab1 yazma projesini kafasinda olgunlastir-
dig1 donemlerde bu isin giiglii ve yetkili kisiler karsisinda nasil bir mey-

5 Dakiki-yi Tusi, Divdn-i Dakiki-yi Tiisi (Muhammed Cevad-i Seriat), Tahran
1373 hs.
54 Sibli-yi Numani, Si'ru’l-Acem, 1, 38.
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dan okuma oldugunu gordiigtimiizde su kaniya varabiliriz: Klasik do-
nem yazarlar1 Dakiki'nin yaptig isin kurban1 oldugunu soyleyerek bunu
da egemen yetkililer lehine saklamaya ¢abalamis olamazlar m1? Sonugta
Firdevsi “Sair her zaman kétiilerle savas icerisinde olur.” sOziinii bosuna
sOylememistir. Firdevsi kendisi de her kotiiltige girisebilecek bu kotii
diistinceli gevrelerin diismanligini gérmiistii. Ancak Dakiki konusunda-
ki bu degerlendirme heniiz kanitlanamamustir.

Dakiki'nin {inlii yapit1 Gostispndme'nin tamamiyla giiniimiize kadar
gelebilmis olmasmi da Firdevsi'nin Sahndme’sinin igerisine tam metin
olarak alinmasi saglamistir. Eger Firdevsi gibi biiyiik bir sair onun bu
eserini Sahndme’sine almis olmasaydi, Dakiki'nin bu eserinin durumu
farkl olurdu. %

Dakiki'nin Firdevsi'nin Sahnime’sinde aktarmis oldugu bin beyit di-
sinda yine miitekarib vezninde kahramanlik konulu olarak belki de ayr1
bir Sahname de yazmis oldugu disiiniilebilir. Ciinkii saire ait ayni ve-
zinde aym konuda kahramanlik igerikli birtakim beyitler degisik eser-
lerde aktarilmakta, ancak bunlarin hicbiri Gostdspnime adi verilen so6z
konusu bin dize igerisinde yer almamaktadir.’” Muhammed Cevad-i
Seriat tarafindan yayinlanan Divin-i Dakiki-yi Tusi’de Gostdspndme top-
lam 1022 dizedir. %

Gergekte Dakiki kaside ve gazel tiirlerinde son derece usta bir sair
olmasina ragmen Gostdspnime’de bu basarisini gosterememistir. Bunun
en biiylik gerekgesi de bu eserini yazarken yararlandigr metne ¢ok siki
bagli kalmas1 ve onun etkisinden kurtulamamis olmasidir. Firdevsi de
bildigimiz gibi boylesi bir metinden Sahndme’yi yazarken yararlaniyor ve
imkanlar Olclisiinde o metindeki konularin ayrintilarindan biraz uzak
kalarak kelimeler iizerinde yogun olarak oynuyor, kendi sozciiklerini
onlarin yerine kullanarak ustalig1 ve yetenekleriyle farkli bir metin orta-
ya ¢ikartyordu. Ancak Dakiki kullandig1 kaynaklardan aldig ciimleleri
hi¢ degistirmeden en kiigiik bir miidahale dahi etmeden aynen tekrarli-
yordu. Bu yiizden anlatilarimi ¢ok kisa ve genellikle bir, {i¢ ya da dort

55 Berthels, Tarth-i Edebiyyat-i Farsi, 1, 252.

56 Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 366.

57 Safa, Tarih-i Edebiyyit Der Irén, 1, 414; Furuzanfer, Tarih-i Edebiyyit-i frin, s.
111.

58 Dakiki, Divin, s. 47-92.
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dizeyle dillendirmektedir. Gostdspndmenin bazi boliimlerinde 6zellikle
Dakiki'nin elindeki mensur metinden yogun olarak aktarmasiyla soz
konusu metin kaybolmadan giliniimiize erismistir. >

Dakiki'nin Gostispnime’sinde bir kahramanlik anlatisinda bulunmasi
gereken cesitlilik gozlenmez. Kahramanlarin ¢ogu bir tek tip imis gibi
betimlenirler. Baz1 kelimeler ve bilesikler Oylesine ¢ok tekrarlanir ki,
insan zihnini yorar. Bu tekrarlar bir edebi metinde bulunmas: gereken
tekrarlardan oldukga fazladir.

Firdevsi'nin Sahndme’sinde aktardigi Dakiki'ye ait bin beyit su dize-
lerle baglar:
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5 Safa, Hemiseserdyi, s. 176-178;
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Lohrdsp tahtini olu Gostdsp’a birakinca,
kendisi tahttan indi ve yiikiinii tuttu.
Sonra da Belh sehrindeki Nevbahar Ateskedesi'ne gitti.
O zamanlar Yezdan’a inananlar,
simdi Araplarin Mekke'ye verdikleri, kadar
o tapimnaga onem verirlerdi.
Yezdan’a tapan o ulu hiikiimdar, o tapinaga gitti
ve orada bir tapinak bir ategkede yaptird:.
Sonra da o ibadet evinin kapisin kilitletti
ve hi¢ kimsenin iceri girmesine izin vermedi.
Ibadet elbiselerini, yiin elbiseleri giyindi.
Dogrusu Tanr1’ya ibadet ancak Lohrisp’in yaptigi gibi yapilmali!
Hiikiimdarhk bilezigini ¢ikard, saglarini kestirdi.
Biitiin kotiiliiklerden ar1 ve adaletli Tanri'nin huzuruna yéneldi.

Otuz yil onun huzurunda bulundu.
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Gercgekte Tanr1'ya da iste boyle tapilmalr.

Hi¢ durmadan giinege ibadet ediyordu.
Cemsid’in de yolunu takip ederek onun Tanrisina tapryordu.
Babasi kadar giiclii ve babas gibi
bahtli Gostdsp tahta ¢ikinca,
babasinin kendisine vermis oldugu ve
ozgiir hiikiimdarlara ¢ok da giizel yakisan taci giydi:
“Ben Yezdan’a inanan bir hiikiimdarim.

Bu taht: da, bu taci da bana veren o her kotiiliikten ar1 Tanri'dwr!” dedi.®

Gostispndme'nin son boliimii ise su dizelere yer verir:
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¢ Firdevsi, Sahnime (Moskova Baskisi), I, 889-890.
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Icinizde bu uzun, stkintili ve 1ss1z yolu asip
bu sirlar arastirip ¢ozecek biri var mi?
Bilinmeyen gizli yollardan giderek
[ranlilardan haber getirecek casus biri var mi?!”
Aralarinda Sutiih adinda bir biiyiicii vardy;
yol bilen, gizlileri aragtirp ortaya cikaran biriydi.
Hemen ortaya atilarak: “O aradigin benim,
ne yapmam gerektigini soyle simdi bana!” dedi.
Cin hiikiimdari ona: “Iran’a git!
Bak bakalim atesin koruyucusu Iran hiikiimdar: nerede?
Casus Sutith hemen yola ¢ikti;
Gostispin sarayimin bulundugu giizel Belh sehrine gitti.
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Orada Hiikiimdar Gogstdsp’t goremedi;
sadece Lohrdsp ile miibedleri gordii.

Hemen geri dondii, Cin hakanina gidip gizliden
gizliye 6grendiklerini ve biitiin gordiiklerini bir bir anlatt.
Ercisp biitiin bunlar: duyunca cok sevindi;
artik eski iiziintiilerinden kurtuldu.

Biitiin biiyiikleri ve kumandanlar: cagirdi:
“Gidin ve daginik ordular: bir araya toplayin!” dedi.
Ordunun yigitleri de daglara,
ovalara ve ¢ollere giderek,
hiikiimdarin ordularin,

seckin savascilarini toparladilar. ©1

Iste burada Dakiki’'nin anlatimi birden kesilmekte ve “Turanh
Ercasp’in ikinci savasina hazirlik yaptig1”, “yiiz bin asker toplama giri-
simi” gibi ifadeleri ardindan bir anda kopmakta ve anlatimin akisindan

da sairin beklenmedik bir olayla kars1 karsiya kaldig1 anlasilmaktadir.

Firdevsi, Dakiki’nin bin dize civarindaki bu unlii manzumesini
Sahndme’sine almis, insaflica onun bazi yonlerini elestirmis, onun kah-
ramanlik anlatilar1 konusunda kendisinden 6nce ve ilk ¢calismay1 yapmis
olmasiyla da saygiyla anilmasi gerektigini belirtmis, bu saygisini onun
bu konuda yazmis oldugu ilk bin dizesini Sahnime’sine almakla da gos-
termis, ancak elestirirken onun eserini Sahnime’sinden daha alt diizeyde
gostermistir. Dakiki’in yetenekleri daha ¢ok mensur rivayetleri siir diline
aktarmasi konusunda 6ne ¢ikmaktadir. Firdevsi biitiin bu kahramanlik
anlatilarinda hikayelerin ruhlarma tam bagh kalarak, onlar1 gelistirip
diizenleyerek son derece giizel ve bezekli olarak sanki o hikayelere yeni
bir tat ve yeni bir boyut kazandirarak, yeni bir ruh tfiirmiis, Iran ulusal
anlatilarina sonsuzluk kazandirmistir. Bununla birlikte Dakiki'nin degi-
sik kaynaklarda yer alan daginik siirleri ve divanindaki siirinde sanatkar
kisiligi ve sairliginin ne denli derinlikli oldugunu gosteren en Gnemli

¢ Firdevsi, Sahnime (Moskova Baskis), I, 927-928.



134 # PROF. DR. NiMET YILDIRIM

ozelliklerinden biri ask siirleri; o siirlerindeki gtizellik betimlemeleri,
doga betimlemeleri dikkat ¢eker. Dakiki'nin yasadigir donemlerde sairler,
dogayla, doga ogeleriyle goniilden ilgilenen ve doga dgelerinden ilham
alan giiglii sairlerdir. Dolayisiyla Dakiki'nin siirlerinde de biitiin bu doga
ogelerinin biitiin yonleriyle en giizel sairane betimlemeleri alabildigine
dikkat ceker.

Karanlik gece, ziiliiflerine benzer... diye baslayan gazelinde sair sev-
gilinin teninin biitiin 6gelerini doga Ogelerine ya da bilinen nesnelere
benzetmistir.

Firdevsi Dakiki ve Gostispnime’siyle ilgili Sahnime’de sunlari sdyler:

Firdevsi'nin Dakiki’yi elestirmesi:
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Bu mektup/Gostispnime elime ulastiginda,
agima baliklar diistii, arzuma erigtim.
Bu manzumeye baktim, ancak birgok
dizesi biraz zayif geldi bana;
Hiikiimdar Mahmud bog soylenmis sozleri de
gorsiin diye yine de onun dizelerini burada aktardim.
Simdi soze kulak veren hiikiimdara bunlar,
iki miicevhercinin sattigi iki miicevherdi; o daha degerlisini secer.
Soz bu sekilde soylenmeliyse,
0 zaman sen tenini ve ruhunu sikintiya sokup da boyle siir yazma!
Ruhunda ve teninde boyle bir sikintuy gordiigiinde,

miicevheri olmayan ya da miicevher elde edemeyece$in madeni kazma!
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Su gibi akan yetenegin yoksa bu hiikiimdarlar kitabina el uzatma!
Ciinkii a¢ kalmak, yenilecek yemeklerin bulunmadig,
rahatsiz edecek yemeklerin bulundugu sofralari kurmaktan daha iyidir.
Hikayelerle dolu bir kitap buldum;

Icindekiler Iran hiikiimdarlar: ve kahramanlarm anlatwyordu.
Miicevherlerle dolu bir kadeh gibiydi, ancak daginikti,
hi¢ kimse onlart uyumlu ve anlaml bir sekilde bir araya getiremezdi.
Uzerinden alt: bin yil gecmisti; Insanin
gecmise gitmesi miimkiin olsaydi, bunu goriir ve anlard.
Kimsede o bilgileri toplayip su akicili§inda sunma cesareti yoktu.
Buna erigme isteginde bulunan mutlu goniilleri meraklandiriyordu.
Bu gorkemli ise el atan, bu eski kitab: su gibi akan

bir dile aktaran degerli sair Dakiki’ye dvgiiler olsun.

Dakiki’nin bin beyitlik manzum Sahndme’sinde yer verilen birgok
yerde konular fran kahramanlik anlatilarinin en 6nemli kaynaklari ara-
sinda yer alan Pehlevice Ydadgdr-i Zeriran’in igerigiyle hemen hemen ay-
nidir. S6z konusu eser ayni zamanda Sahndme-yi Ebii Mansiiri’ de Gostasp
destaninin yaziminda da kaynak olarak kullanilmisgtir. 2

Zerdiist inanisinin egemen oldugu donemlerden giiniimiize kadar
gelmis Onemli eserler arasinda; Gostasp’in, Zerdiist inanismni yayma
amaci giliden, biitiin cabalar1 ve kahramanliklarima ragmen kardesi
Zerir'in 6liimiine de neden olan savaslarina yer veren Yddgdr-i Zerirdn
ile Sasani Imparatorlugu'nun kurucusu, miicadeleleri ve fedakarliklarini
konu alan Kdrndme-yi Erdesir-i Babekdn'dir. Bu eserler Fars edebiyati-
nin kokenleri ve temellerini olusturmalari agisindan son derece onemli
metinlerdir.

Daha ¢ok dinsel kahramanlik anlatis1 rengindeki Yddgdr-i Zerirdn, dini
igeriginin yamu sira kahramanlik hikayelerine de yer veren bir eserdir.
Ierisinde Sahndme ve aym tiirden diger kahramanlik konulu eserlerde

62 Safa, Tarih-i Edebiyyat, 1, 414; Mutlak, Celal Haliki, “Dakiki”, DZEF, 11, 205.
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oldugu gibi savas meydanlarinin tasvirlerine de rastlanir. IV./X. ve V./XL
ylizyillarda daha sonraki eserlerin edebi 6zelliklerini tasimasa da, bu ve
var olabilecegi diistiniilebilen benzerleri V./XI. ytizyilda Pehlevi edebiya-
tinda fran ulusal kahramanlik hikayelerini ortaya cikarmaya baglayan ilk
eserlerdir. Yddgar-i Zerirdn'in ana temasi, Zerdiist inanisi tizerinde ortaya
cikan Iran-Turan savaslaridir. Eser, Fars edebiyatinda son derece 6nemli
yapitlar arasinda yer almaktadir.

Kral Gostasp’in, Zerdiist dinine girmesiyle baslayan miicadelelerin
ayrintilarina yer veren Yddgdr-i Zeririn, soz konusu hikayeleri aktarma-
sindaki 6neminin yani sira, Sasaniler donemi tarzini yansitmasi ve bu
donem gelismelerine 151k tutmasi agisindan da dikkate deger. Pehlevice
metni, Camasp Asana’nin Mutiin-i Pehlevi/The Pahlavi Texts adli mecmu-
asinda yayinlanmis olan eser (Bombay 1913), Sdhndme-yi Gostasp ve
Sahndme-yi Pehlevi adiyla da bilinir.*

Bu iki metin arasindaki bir¢ok benzerlikten birkact:

Yadgdr-i Zerirdn: Savas basladiginda nice anne ogulsuz, nice ogul
babasiz, nice kardes kardessiz, nice kadin kocasiz kalirlar.

Gostdspndme: “Evreni o zaman kararmis goriirsiin; yerler atese sa-
Iinmis gokler duman kaplamis. Nice babasiz kalmis ogullar goriirsiin,
nice ogulsuz babalar.”

Yadgar-i Zeriran: Camasp Gostasp’a sOyle der: Bu topraklar tizerin-
den kalk, ulular tahtina otur, ne olmaliysa belki de o olacaktir.

Gostdaspname: Akilli kisi yeryiizii hiikiimdarina soyle dedi: “Giizel
huylu, 6vgiiye yaragsir hiikiimdar! Sen su topraklardan kalk ve gel tahta
otur. Bu gorkemli hiikiimdarlig1 yerle bir etme! Bu yaz1 Tanrmin, bun-
dan kagis yok; evrenin tanris1 zalim degil! ¢
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